128 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 03/Nide 22
387L.0064
N:o L 34/52 EUROOPAN YHTEISOJEN VIRALLINEN LEHTI 5.2.87

NEUVOSTON DIREKTIIVI,

annettu 30 péivani joulukuuta 1986,

eldinten terveytti koskevista seikoista yhteison siséisessé tuoreen lihan kaupassa annetun direk-
tiivin 72/461/ETY seki terveytti ja eldinldidkintii koskevista ongelmista nautaeliinten ja sikojen
seki tuoreen lihan tuonnissa kolmansista maista annetun direktiivin 72/462/ETY muuttamisesta

(87/64/ETY)

EUROCOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopi-
muksen, ja erityisesti sen 100 ja 113 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen(!),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(?),
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon(3),
sekd katsoo, ettd

neuvoston direktiivissd 72/461/ETY (%), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 84/643/ETY (%), vahviste-
taan terveysvaatimukset, jotka niiden eldinten on taytettivi,
joista saatu tuore liha tulee yhteison sisdiseen kauppaan; di-
rektiivissd 72/462/ETY(6), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuiia direktiivilla 83/91/ETY(7), vahvistetaan terveyttd
ja eldinlagkintdd koskevat vaatimukset nautaeldinten ja siko-
jen ja tuoreen lihan tuonnissa kolmansista maista,

nidmai direktiivit koskevat rauhasia ja elimii, veri mukaan lu-
ettuna; niitd tarvitaan suuria mé#rid jasenvaltioiden farma-
seuttisia tuotteita valmistavissa teollisuuslaitoksissa ladketie-
teelliseen ja eldinlddketieteelliseen kdyttoon tarvittavien
uutteiden ja entsyymien saatavuuden turvaamiseksi,

siksi on tarpeen antaa jasenvaltioille mahdollisuus sallia far-
maseuttisiin tuotantotarkoituksiin tulevien rauhasten ja elin-
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ten, veri mukaan luettuna, vapaampi tuonti kolmansista
maista; ndiden raaka-aineiden asianmukaisen ja tiettyihin tar-
koituksiin rajoittuvan hyviksikdyton turvaamiseksi on syyta
my6ntdi tdllainen lupa ainoastaan tiettyjen, yhteison menet-
telyn mukaan madritettdvien ehtojen tullessa taytetyiksi, ja

yhteison etusijan sdilyttdmiseksi on tarpeen soveltaa samoja
helpotuksia farmaseuttisiin tuotantotarkoituksiin tulevien
rauhasten ja elinten, veri mukaan luettuna, yhteison sisdiseen
kauppaan tietyin vihimmaisehdoin, joiden avulla turvataan
ndiden raaka-aineiden asianmukainen ja tiettyihin tarkoituk-
siin rajoittuva hyvaksikaytto,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Lisatadan direktiivin 72/461/ETY 3 artiklaan seuraava kohta:

”d) Jasenvaltiot voivat kuitenkin 31 pdivdidn joulukuuta
1996 asti a, b ja ¢ kohtaa noudattaen, mutta 8 a ar-
tiklan sddnnosten estimittd, antaa eldinladkintivi-
ranomaisten myontamin valtuuksin luvan farmaseut-
tista tuotantoa harjoittavan teollisuuden raaka-
aineina kaytettdvien rauhasten ja elinten, veri
mukaan luettuna, tuontiin alueelleen.

Tamai lupa edellyttidd kuitenkin, ettd kyseisten mate-
riaalien tunnistamiseen, pakkaamiseen, kuljetuk-
seen, varastointiin, ksittelyyn ja valmistukseen ja
valmistusjatteen kasittelyyn liittyvid maarayksid on
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noudatettava siten, ettd kaikki ihmisten ja eldinten 3 artikla
terveyttd uhkaavat vaarat on poistettu.

Neuvosto tarkastelee komission antaman kertomuksen perus-

) teella — siihen liittyvine mahdollisine ehdotuksineen —
2 artikla 1 pdivdian heindkuuta 1995 mennessd uudelleen direktiivin
72/461/ETY 3 artiklan d kohdassa ja direktiivin 72/462/ETY
Liitetéan direktiivin 72/462/ETY 16 artiklan sisilto 1 kohdan 16 artiklan 2 kohdassa siddettyja poikkeuksia.
sisdlloksi ja lisdtddn seuraava kohta:
”2.  Jasenvaltiot voivat kuitenkin 31 piivadn joulu- .
S . . e 4 artikla
kuuta 1996 asti sallia farmaseuttista tuotantoa harjoitta-
van teollisuuden raaka-aineina kéytettdvien rauhasten ja o o )
elinten, veri mukaan luettuna, tuonnin kolmansista Jiasenvaltioiden on saatettava tidmin direktiivin noudattami-
maista, jotka ovat 3 artiklan 1 kohdan perusteella laadi- sen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset méardykset
tussa luettelossa ja jotka eivit ole tuontikiellossa. voimaan viimeistdan 1 paivdnd tammikuuta 1988. Niiden on

o ) ) o ) ilmoitettava tistd komissiolle viipymitta.
Mainitussa tuonnissa noudatettavista yleisistd ehdoista ‘

sdddetddn 30 artiklassa sdddettyd menettelya noudattaen.

Jasenvaltioiden voidaan 29 artiklassa sdfidetyn menette- 5 artikla
lyn mukaisesti sallia tuoda mainittuja raaka-aineita, jotka
ovat perdisin kolmansista maista, jotka eivit sisilly en- Tami direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

simmadisessi alakohdassa tarkoitettuun luetteloon kyseis-
ten kolmansien maiden terveydellisen tilanteen mukaisin

edellytyksin. Tehty Brysselissd 30 paivina joulukuuta 1986.

Mainittua tuontia koskevat edellytykset, jotka on vahvis-
tettu toisessa ja kolmannessa alakohdassa sdéddettyja me- ] )
nettelyjd noudattaen, eivit saa olla vastaavia yhteison si- Puheenjohtaja
sdistd kauppaa koskevia ehtoja sallivampia.” G. SHAW

Neuvoston puolesta



